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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 26 septembre 2022, de 15 heures à 18 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte le lundi 26 septembre 2022 à 15 h 4 sous la présidence d’Irene Tinagli, 
présidente.

1. Adoption de l’ordre du jour
   Décision: le projet d’ordre du jour est adopté tel qu’il ressort du présent 

procès‑verbal.

2. Communications de la présidence
Services d’interprétation

L’interprétation est disponible dans les langues suivantes: allemand, anglais, français, italien, 

néerlandais, grec, espagnol, portugais, tchèque, hongrois, polonais et roumain.

3. Compte rendu des négociations interinstitutionnelles en cours
Règlement sur les fonds européens d’investissement à long terme (ELTIF) – Trilogue 
du 14 septembre 2022
Le 14 septembre 2022 a eu lieu le premier trilogue sur la révision du règlement sur les fonds 

européens d’investissement à long terme (ELTIF) . Les colégislateurs ont procédé 

à un premier échange de vues sur les principales dispositions politiques, en ce qui concerne 

notamment: les questions liées au développement durable; la conception de produit 
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et son champ d’application; les aspects liés à la protection des investisseurs de détail; 

la période d’application et la clause de maintien des droits acquis. 

Les colégislateurs sont convenus de déléguer le travail au niveau technique et de charger 

la Commission d’élaborer trois documents informels concernant i) les questions de durabilité, 

ii) les actifs admissibles et iii) les meilleures garanties de protection des investisseurs.

Le second trilogue est prévu pour le 19 octobre.

4. Dialogue monétaire avec Christine Lagarde, présidente de la Banque centrale 
européenne

ECON/9/01878

Interviennent: Irene Tinagli, Christine Lagarde, Siegfried Mureşan, Jonás Fernández, 
Caroline Nagtegaal, Rasmus Andresen, Gunnar Beck, 
Johan Van Overtveldt, Chris MacManus, Lídia Pereira, 
Margarida Marques, Luděk Niedermayer, Joachim Schuster, 
Ernest Urtasun, France Jamet, Eugen Jurzyca, Dorien Rookmaker 
et Michiel Hoogeveen.

5. Dialogue structuré sur la fiscalité avec Paolo Gentiloni, commissaire à l’économie

ECON/9/01422

Interviennent: Irene Tinagli, Paolo Gentiloni, Isabel Benjumea Benjumea, 
Aurore Lalucq, Ernest Urtasun, Gunnar Beck, Chris MacManus, 
Paul Tang, Evelyn Regner, Claude Gruffat et Enikő Győri.

6. Divers

7. Prochaines réunions 

Le lundi 10 octobre 2022, de 15 heures à 18 h 30

La séance est levée à 18 h 9.
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